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Kao što je i najavljivano, prije početka sezone gri-
janja, točnije 9. listopada pušten je u probni rad 
pogon za proizvodnju miješanog plina u Čavlima 

na lokaciji Čudnić. 
Pogon za proizvodnju miješanog plina na području 

općine Čavle jedan je od najmodernijih pogona takve 
vrste u regiji te predstavlja idealni primjer usklađenosti 
visokih ekoloških standarada i sigurnosnih elemenata 
u cilju stvaranja energije 
putem održivog razvoja. 

Sami pogon ima kapac-
itet proizvodnje miješanog 
plina od 2.500 m3 na sat , a 
sastoji se od dva spremnika 
zapremine 80 m3 ukapljen-
oga naftnog plina, sirovine 
koja se isparava i miješa sa 
zrakom, od čega i potiče 
naziv miješani plin. 

Probni rad pogona tra-
jati će maksimalno 90 
dana nakog čega pogon 
nastavlja s redovnim ra-
dom i distribucijom plina. 
Tijekom trajanja probnog 
rada miješani plin će se 
distribuirati (0 do 24 sata) 
novoizgrađenim plinovo-
dom do krajnjih korisnika 
na području općine Čavle. Također u slučaju bilo kakvih 
potreba stanovnika, dežurna služba plina osigurala je 
dežurstva 0 do 24 sata na cijelom području distributivne 
mreže. Broj telefona dežurne službe plina je 343-122, 
poručuju iz Energa.

Do sada je na području općine Čavle izvedeno oko 
20 kilometara novog plinovoda od čega su se, u posljed-
nja tri mjeseca radovi izvodili na plinovodu i kućnim 
priključcima, na području naselja Zastenice, Podčudnić, 
Podrvanj te centar Čavala. Interes stanovnika je izuzet-

no velik tako da se od početka rujna ove godine sva-
kodnevno prijavljuje oko desetak novih domaćinstava za 
priključenje na plinsku mrežu.

Podsjetimo da je 1. lipnja 2007. godine trgovačko 
društvo Energo kupilo tvrtku Amga Adria, ovlaštenog 
koncesionara za distribuciju plina na području općina 
Čavle i Kostrena te grada Kraljevice za iznos od 12,5 
milijuna kuna. 

Tijekom narednih mjese-
ci na području Općine Čavle 
planira se širenje plinske 
mreže u naseljima Žeželovo 
i Žubrovo selo te dio nas-
elja Cernik. Na području 
općine Kostrena radi se novi 
plinovod u ulicama Elvira 
Vrha, Šodići, Suzanićev put, 
Kostrenskih boraca i Sv. 
Lucija, dok se na području 
Kraljevice izvode završni 
radovi na pogonu za proiz-
vodnju miješanog plina 
kako bi se i građanima 
Kraljevice omogućilo nje-
govo korištenje početkom 
studenog ove godine. Prove-
dene ankete na području sve 
tri jedinice lokalne samou-
prave pokazuju na visoku 

zainteresiranost stanovnika za korištenja plina, u pros-
jeku veću od 58%.

Pitate se zašto prijeći na plin?  Recimo još samo ovo 
uporaba miješanog u potpunosti reducira emisije štetnih 
SO2 u okoliš dok se emisija CO2 smanjuje za prosječno 
25 do 30 posto. Više informacija o mogućnostima 
priključenja na plinovod i početku korištenja plina, 
građani ove tri općine mogu dobiti od energetskih savjet-
nika na br. telefona 353-040.

(PO)

Plinska stanica na Čudniću počela s probnim radom

Čavle dobile miješani plin
Tijekom narednih mjeseci na području Općine Čavle planira se širenje plinske mreže

u naseljima Žeželovo i Žubrovo selo te u dio naselja Cernik

ENERGO

Pogon na Čudniću počeo s radom
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Poštovani čitatelji! 
Stigla nam je jesen… 

Dani su kraći, otpada lišće, 
kiše su sve češće, a mi 
izvlačimo topliju odjeću. 
Veseli nas jesen jer uživamo 
u bogatstvu njezinih plodo-
va. I to kako onih iz naših vr-
tova, voćnjaka i šuma, tako 
već tradicionalno uživamo 
u plodovima grobničke kul-
ture, književnosti i tradici-
je. 

Katedra čakavskog sabora Grobnišćine slavi prvih 
petnaest «zreloplodnih let», a mi im od srca čestitamo. 
Opet su nam stigli s darovima. Naime, Grobnička je-
sen donijela nam je pregršt plodova - Zbornik, znanst-
veni skup Grobnišćina: tragovi, znakovi i smjerokazi, 
Večeri svilom tkane, Likovnu koloniju, a s nestrpljenjem 
očekujemo Rječnik grobničkoga govora. 

U ovoj Gmajni dosta smo prostora posvetili up-
ravo kulturi. Kolega Zlatko Kurtović razgovarao je s 
«zaštitnicom» grobničke baštine, koja je i sama postala 
njezin neizostavan dio - Vlastom Juretić. Najavila nam 

je, a mi joj na tomu čestitamo, da joj iz tiska izlaze nove 
zbirke pjesama. 

O sportu i 75. obljetnici Nogometnog kluba Grobničan 
piše Čavjančan Dražen Herljević. S nestrpljenjem 
isčekujemo i njegovu monografiju o klubu i ljudima 
koji su obilježili ovaj dio grobničke sportske povijesti i 
sadašnjosti. Pišemo i o prekrasnoj novoj knjižnici, zatim 
dječjem vrtiću i školi. Sve to zaokruženo je razgovorom s 
Robertom Zaharijom članom Poglavarstva zaduženim za 
sport, kulturu, predškolski i školski odgoj, koji je i sam 
član više udruga od kojih Klapa Grobnik isto ovih dana 
ima razloga za slavlje. Svečanim koncertom u studenom 
proslavit će «grobnički dečki» deset godina uspješne 
glazbene promocije Općine Čavle širom zemlje.

Još smo razgovarali s jednim ponosnim Grobničanom 
i Čavjančanom. Kolega Kurtović u Zagrebu je posje-
tio Dragutina Haramiju obnašatelja visokih funkcija do 
Hrvatskog proljeća. 

Naravno ne propustite pročitati i ležerne crtice pri kra-
ju Gmajne te riješiti križaljku. Ako budete uspješni, ali i 
sretni - razveselit ćemo vas poklonima naših sponzora. 

Do sljedećeg broja, krajem prosinca, želim vam ugod-
no čitanje. 

Sandi Bujan Cvečić
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IZ PRVE RUKE

RAZGOVOR: ROBERT ZAHARIJA, član Poglavarstva zadužen za sport,
kulturu, predškolski i školski odgoj, ali  i pjevač, glumac i osnivač
mnogih udruga i uspješnih manifestacija

Ulaganje u kulturu, 
mladost i kvalitetu

Odjel za sport, kulturu, predškolski i školski odgoj u 
Općini Čavle od 1997. godine vodi Robert Zaha-
rija - veliki zaljubljenik u kulturu, grobničku pjes-

mu i tradiciju, glumu i dramsko stvaralaštvo te grobnički 
dijalekt. Zbog toga niti ne čudi da je osnivač i član klape 
Grobnik, Dramske kumpanije Tavaloni, Festivala pučkog 
teatra, Susreta klapa, Ljeta va Kaštelu, član Školskog od-
bora, Upravnog vijeća vrtića, član Uređivačkog savjeta 
Primorskog lista –priloga Novog lista te Gmajne. Slo-
bodnog vremena gotovo da nema jer je radi u smjenama 
na Tehničkom pregledu Pećine, a «slobodan» dio dana 
zauzet je raznim obvezama, probama i nastupima. 

Prepoznatljive udruge i manifestacije,
te sportski kolektivi,
promiču ime naše Općine

Prije deset godina kad sam preuzeo ovaj Odjel na 
području Općine Čavle postojala je samo jedna udruga u 
kulturi i to Katedra čakavskog sabora Grobnišćine koja se 
uglavnom bavila, da tako kažem, «visokom» umjetnošću. 
Moja namjera je bila potaknuti osnivanje udruga u kojima 
će se čim više naših mještana baviti «pučkom» kulturom- 
pjevanjem, glumom i slično. Bez obzira kao gledatelji ili 
kao članovi. I mislim da sam u tom mandatu do 2001. 

godine us-
pio jer se 
o s n o v a l o 
niz udruga 
koje su da-
nas prepo-
znatljive u široj regiji. Iza toga logično je slijedila or-
ganizacija raznih manifestacija poput Ljeta va Kaštelu i 
Susreta klapa.     

Kako ste zadovoljni situacijom u sportu?
Jako sam zadovoljan, naši sportaši također pronose ime 

općine diljem Hrvatske. Najuspješniji sportski kolektiv 
je Odbojkaški klub Grobničan. Naime, naše odbojkašice 
čine jedini prvoligaški klub u općini i svi smo na njih jako 
ponosni. Čestitam sportašicama i treneru zahvaljujući 
kojima, njihovom trudu i odricanju, ime Općine Čavle se 
nadaleko čuje. Tu je naravno i Nogometni klub Grobničan 
koji je nezaobilazan kad se spominje sport u našoj općini 
jer egzistira 75 godina, a kroz njega je prošao veliki broj 
mladih ljudi, pa i ja. Mogu samo tom klubu zahvaliti što 
se bavi s mladim ljudima jer nije sve u rezultatima, važno 
je mlade uključiti u sport, razvijati sportski duh i izgraditi 
mladu osobu koja zna što je timski rad. Naravno treba 
spomenuti i naše skijaše- trkače, boćare, a evo osnovao 

se i Košarkaški klub. Već treniraju, kako 
bi bili spremni za prvu utakmicu u novoj 
sportskoj dvorani koju gradimo.

Danas na području Čavala djeluje 
puno udruga! Kako se one financiraju? 

Sada pri kraju godine raspisan je 
natječaj za financiranje udruga i programa 
od interesa za Općinu Čavle na kojem 
udruge moraju kandidirati svoje programe 
kako bi se prilikom sastavljanja proračuna 
prema kvaliteti i obimu programa raspo-
dijelio novac, a svake godine je udruga 
sve više. Prema pozitivnim propisima 
Općina Čavle je “obvezna sufinancirati te 
udruge s nula kuna”. Ali ako su programi 
edukativni, ako su od interesa za Čavle, 
ako uključuju mlade  ili ako promiču ovaj 
kraj Poglavarstvo može, hoće i želi su-
financirati takve programe. Također od 
udruga očekujemo uključivanje u naše 
manifestacije, proslave zaštitnika naših 
župa ili recimo Ljeto va Kaštelu. 

Robert Zaharija ponosan je što je realiziran
zacrtani projekt Knjižnice

Prema važećim propisima 
Općina Čavle je “obvezna 

sufinancirati udruge s nula 
kuna”. Ali ako su programi 

edukativni, ako su od interesa 
za Čavle, ako uključuju mlade  

ili ako promiču ovaj kraj 
Poglavarstvo može, hoće i želi 
sufinancirati takve programe
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Ulaganje u odgoj i obrazovanje
se uvijek isplati  
Predškolski odgoj i školski odgoj ? 

Prije godinu dana krenuli smo u osnivanje Dječjeg 
vrtića Čavlić i mislim da je to poboljšalo situaciju u 
predškolskom odgoju djece. Dobivam puno komen-
tara roditelja koji su jako zadovoljni. Svjesni smo da je 
temeljem izmijenjene Odluke o sufinanciranju borav-
ka djece u vrtiću, kojom je cijena koju 
plaćaju roditelji niža nego prije, rezulti-
ralo većim interesom za upis u vrtić. No, 
nažalost broj djece koja su sad primljena 
je maksimum koji se u sadašnjem pros-
toru može zbrinuti, a vodeći računa o pro-
pisanim standardima. Također smo svjes-
ni da je roditeljima koji rade jako teško i 
da moramo brzo naći dodatno rješenje. 
Imamo plan kako osigurati smještaj za 
još 40-ero djece čiji su zahtjevi za upis 
pristigli. Planiramo, ali još nije done-
sena nikakva odluka ili rješenje, da dio 
Osnovne škole  preuredimo u Dječji 
vrtić. To bi bilo «vatrogasno» rješenje 
do izgradnje još jednog Dječjeg vrtića. 
Naime, postojeća zgrada se ne može 
nadograđivati. Naravno o svemu mora-
mo još razgovarati s Osnovnom školom 
Čavle i njihovim osnivačem Primorsko- 
goranskom županijom. 

Kada će se u Osnovnoj školi organizirati nastava u 
jednoj smjeni? 

Rok za provođenje HNOS-a (Hrvatskog nacional-
nog obrazovnog standarda) je 2009. godina i do tada svi 
učenici moraju imati nastavu organiziranu u jednoj smje-
ni. Županija je, kao osnivač, u obvezi proširiti zgradu. 
To je naša šansa i za proširenje kapaciteta vrtića. Tako bi 
na jednom mjestu imali organiziran predškolski i školski 
odgoj. Treba reći da je naša suradnja s Osnovnom školom 
odlična, a bez obzira što 
mi nismo u obvezi nasto-
jimo što više pomoći našoj 
školi. Financiramo razne 
popravke, zamjenu stolari-
je, uređenje dvorišta, ali i 
razne zanimljive programe. 
Moram još dodati da Općina 
Čavle socijalno ugroženim 
osnovnoškolcima tj. djeci in-
valida ili poginulih branitel-
ja Domovinskog rata finan-
cira troškove prijevoza i školskih marendi. Autobusni pri-
jevoz financira se i socijalno ugroženim srednjoškolcima. 
Tu su i stipendije za uspješne srednjoškolce i studente, a 
novčano pomažemo i polaznike poslijediplomskih studi-
ja.  Vjerujemo da se ulaganje u obrazovanje uvijek isplati 
jer ti mladi obrazovani ljudi podižu ugled našeg mjesta. 
Na kraju krajeva nadamo se da će jednog dana ti ljudi 
voditi općinu i biti pametniji od nas ( smijeh )...

U samo pola mandata ostvarena dva 
značajna projekta - Knjižnica i Gmajna
Jedan od najvećih zacrtanih, ali i ostvarenih projekata  
u ovom mandatu je otvorenje Knjižnice. To se ostvarilo 
obnovom Čebuharove kuće?

Ja bih rekao da su već dva planirana projekta uspješno 
realizirana. Jedan je Knjižnica, a drugi Gmajna. Iako smo 
tek prošli pola mandata, oba su projekta realizirana  i 

prihvaćena kod mještana. Knjižnica u prekrasnom ambi-
jentu već ima četiri i po tisuće naslova i preko 200 upisan-
ih članova. Tu se mogu naći raznovrsni tiskani materijali, 
časopisi, dnevne novine, ali i koristiti Internet te dječji 
kutak. A Gmajna je projekt na koji sam posebno pono-
san. Najbolji pokazatelj je da nikad niti jednu Gmajnu 
nisam vidio negdje bačenu ili ostavljenu. Dapače, uvijek 
se traži jedan primjerak više. Gmajna se čita s pažnjom 
i, što je još važnije, čuva i arhivira. Smatram da se ovaj 
naš može svrstati u sam vrh po kvaliteti općinskih glasila 
riječke regije. Gmajna će uskoro dobiti i svoju Internet 

stranicu pa će svi naši mještani, ali 
i oni koji se igrom slučaja nalaze 
negdje u svijetu, moći čitati što se 
događa u njihovom kraju. 

Kako Vi sve ovo stignete? 
Otkud Vam snaga da nakon 
radnog dana još odrađujete 
razne sastanke, probe, nastupe i 
slično? 

( smijeh )…A najgore je 
što se obveze svakim danom 
povećavaju… Tako van je kad 

meni niš ni teško, pa puno njih reče « daj to njemu, on to 
zna, on to more…».  Ipak činjenica je da se nekih stvari 
moram oslobodit jer ne samo da trpi moje radno mjesto 
već i  moja obitelj. A moj sin i moja supruga su mi ipak 
najdraža obveza, najdraža udruga koje sam član.

Tekst: Sandi Bujan Cvečić
Snimio: Roni Brmalj

IZ PRVE RUKE

Tako van je kad meni niš ni teško, 
pa puno njih reče «daj to njemu, 

on to zna, on to more…». 
Ipak činjenica je da se nekih stvari 

moram oslobodit jer ne samo
da trpi moje radno mjesto

već i  moja obitelj.

Klapa Grobnik čiji je Zaharija osnivač, ali i
pjevač-bas ove godine slavi 10. obljetnicu
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Vrtić u Čavlima prima i odgaja mališane od 1971. 
godine. Čini to u različitim uvjetima i okolnos-
tima, ali uvijek na zadovoljstvo i malenih i nji-

hovih roditelja. Od početka 2007. godine djeluje kao 
predškolska ustanova Općine Čavle pod imenom Dječji 
vrtić Čavlić.

Čavlić i Općina 
U rujnu ove godine 

Čavlić je primio, u tri 
odgojne skupine, 75-ero 
djece u dobi od jedne i 
pol do šest godina. Sva-
kodnevnu izravnu brigu o 
njima vodi šest odgojitelji-
ca, jedna kuharica, jedna 
spremačica i ravnateljica. 
Od početka ove godine 
ravnateljica Čavlića je Jo-
sipa Hlača, prije toga nje-
gova dugogodišnja zaposlenica na mjestu odgojiteljice.

Zgrada vrtića ima tri velike prostorije za boravak 
djece, veliki hodnik, kuhinju i kancelariju. Svi su ovi 
prostori uredno opremljeni, a prošle godine i obnovljeni. 
Tijekom ovogodišnjih ljetnih mjeseci uređeni su okoliš 
vrtića i dječje igralište, pri čemu je za igralište nabav-
ljena i odgovarajuća oprema, poput ljuljački, klackalica 
i tobogana. 

Spomenuti radovi i oprema financirani su, kao i pre-
thodnih godina, sredstvima iz općinskog proračuna. Od 
ove godine Općina Čavle, kao jedini osnivač Čavlića, 
obavlja kontrolu nad čitavim njegovim poslovanjem 
i financira sve njegove izdatke. U tu će svrhu samo u 
ovoj godini izdvojiti, prema planskoj projekciji, oko 700 
tisuća kuna.

Upis i subvencije
Zamolbe za upis u 

pedagošku godinu pri-
kupljaju se i rješavaju 
u mjesecu lipnju. Kako 
Čavlić ne može udovoljiti 
zamolbama svih roditelja 
upis se vrši prema un-
aprijed utvrđenim i ob-
javljenim kriterijima. No 
roditelji s prebivalištem 
u Općini Čavle, čija 
djeca borave u vrtićima 
izvan Općine, imaju istu 
općinsku subvenciju kao 
i roditelji djece upisane u Čavlić.

Od 2006. godine svi roditelji, bez obzira 
na osobna primanja, plaćaju polovicu ekonomske ci-
jene vrtića, što za cjelodnevni mjesečni boravak jednog 
djeteta iznosi 700 kuna. Pored jedinstvene subvencije, 
u Općini Čavle postoji i dodatno sufinanciranje prema 
socijalnom kriteriju. Tako za drugo i za svako sljedeće 
upisano dijete, te za dijete samohranog roditelja i dijete 
invalida Domovinskog rata Općina sufinancira 70 posto 
ekonomske cijene.

Raznovrsni sadržaji
Čavlić je otvoren sve radne dane u godini, s izuzet-

kom mjeseca kolovoza, od 6.30 do 17.00 sati. Vrijeme u 
vrtiću djeca provode u raznovrsnim igrolikim aktivnos-
tima. Pritom, prema riječima ravnateljice Josipe Hlača, 
osoblje vrtića u suradnji s roditeljima, pedagogom i 
psihologom nastoji zadovoljiti potrebu svakog djeteta 
za tjelesnim, socio-emotivnim i spoznajnim razvojem, 
te potrebu za komuniciranjem kroz likovne, glazbene i 
govorne aktivnosti.

Svakoga dana, nastavlja ravnateljica, djeci se nudi 
široki raspon aktivnosti u kojima se trebaju, uz podršku 
svih djelatnika vrtića, osjećati slobodno, sigurno i zado-
voljno. A da bi cjelokupni razvoj djece bio u skladu s 
njihovom prirodom, posebnu pozornost posvećujemo 
pravilnoj ishrani. U njihovu jelovniku, kojeg je propisao 
Zavod za javno zdravstvo, nalaze se, među ostalim, i 
žitarice i namirnice koje nisu u čestoj upotrebi.

Od ostalih aktivnosti izdvajamo igraonicu engleskog 
jezika i veselu igraonicu u poslijepodnevnim satima za 
djecu koja nisu polaznici vrtića, a vrijedi istaknuti da 
Čavlić njeguje i tradiciju i kulturnu baštinu, osobito naš 
govor, kanat i tanac. Na kraju možemo zaključiti da je 
ovdje, uz stručno i predano osoblje, sve u redu i sve ra-
zigrano, i da je svatko svakome prijatelj.

Z. Kurtović

NAŠI NAJMLAĐI

Dječji vrtić Čavlić  

Roditelj s 
prebivalištem u 
Općini Čavle,

koji upiše dijete u 
neki drugi vrtić, 

ima istu općinsku 
subvenciju kao 
i roditelj djeteta 

upisanog u Čavlić

Ovdje je sve igra i sve je u redu

Uz igrolike 
aktivnosti 
i pravilnu 
ishranu 
Čavlić

njeguje i 
tradiciju i 
kulturnu 
baštinu, 

osobito naš 
govor, kanat

i tanac

Igrolike aktivnosti za osjećaj slobode, 
sigurnosti i zadovoljstva
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Saku leto, već petnajst 
let zaredon, imamo 
Grobničku jesen, ali ovo 

leto imamo i Grobničanovu 
jesen. Baren ću ju ja pamtit 
kod takovu. Mislin, nara-
vno, na Nogometni klub 
Grobničan ki jušto slavi 75. 

obljetnicu postojanja, aš ja san van trenutno vas va ton 
jubileju. Jako brzo tribala bi zić i jedna knjiga posvećena 
klubu, nigdi na tragu one ča su ju pred 25 let načinili po-
kojni Veljko Vičević i prof. Rajko Sobotinčić, čiji j’ do-
prinos i sad nemjerljiv. Kad već spominjen Veljka, jušto 
ovi dani bit će deset let da j’ umrl. Bože, ča vrime leti. Ko 
da smo čera skupa sideli na Novon listu. Sudbina j’ tela 
da ovu novu knjigu o Grobničanu delan baš ja, razumi se, 
uz pomoć samih judih z uprave kluba, ali i bivših igračih 
i aktivistih. Kad su me judi z Grobničana pitali biš se ti 
toga ćapal, nisan mogal, a ja mislin ni smel, reć ne. Ki bi 
potli toga mogal po Čavji proć, ono 
ča se reče, uzdignuta čela?

Mikuličić, Brtan, Doris,
Veljko Haramija i drugi

Ali po staron dobron novinar-
skon običaju, ja san to s početka 
pušćeval malo po strani, a onda san 
se, kad su već rokovi stisnuli, zadnji 
čas posvetil tomu. Kako reče ona 
jedna pjesma, «noćima ja ne spa-
vam», ali ki mi j’ kriv. Ma da van 
pravo rečen, drukčije i ne more bit. 
Kad je još ki novinar na vrime pre-
dal tekst?! Evo, i sad me čekaju va 
tiskari. A najgori su oni ki kod novi-
nari pišu zadnji čas, a kad postanu 
urednici, onda išću da njin se se na 
vrime načini. Ja se nadan da ipak nis 
takov. Aš to van je se začarani krug 
s koga ne morete zić.

Kad je o Grobničanu riječ, mo-
ren van reć da tek sad vidin ča za-
pravo ta klub znači za naš kraj i naši 
judi. Doduše, i ja san kod mićišan 
hodil na utakmice na Mavrinci, aš je va to vrime igral  
moj kujin Mladen Heljević ki j’ bil veli talent, čak su ga 
jedno vrime bili zeli i va juniori Rike. Onda bi nas par 
mularije z Sobolih, na čelu z mojin drugin kujinon, a 
Mladenovin braton Borison, saku drugu nediju, aš onda 
se ni igralo po soboti kod danas, šlo va Mavrinci navijat 
za Grobničan. Bila su to lipa vrimena, ali kod i se drugo, 
i ona su se prominila. Ali ja nikako najboje pamtin baš tu 

generaciju s kraja sedandesetih i početka osandesetih let: 
Mikuličića, Brtana, Dorisa, Veljka Haramiju i drugi.

No, da se vrnen na ono ča san tel zapravo reć. Ča j’ 
Grobničan značil onda, a ča znači danas? Pa moremo 
reć da j’ Grobničan celo vrime bil više od nogometno-
ga kluba i sportskoga kolektiva. To j’ zapravo bil način 
živjenja, bez obzira je ga niki živel kod igrač, klupski ak-
tivist ili navijač. Kuliko god su nikad vrimena bila teška 
i drukčija nego danas, tuliko se j’ kroz Grobničan gra-
dilo jedno zajedništvo. Ča bi rekla Beba Haramija, bez 
Grobničana se niš ni moglo storit i niš ni moglo pasat. Pa 
Grobničan je bil jedini klub ki j’ organiziral jedan festi-
val, naš dobro poznati i dragi MIK, ali kad je tribalo ča i 
delat, onda su tu opet prvi bili judi z Grobničana.

Si su mi širon oprli vrata
Delajuć knjigu, povedal san s puno judih ki su gradili 

povijest kluba i mislel san da će me baren jedan ili dva 
poslat k vraniću, aš uz mnoge lipe 
uspomene sigurno se j’ pu nikoga 
nakupilo i nike gorčine. To j’ nor-
malno kad ste tuliko let va jednoj 
sredini, med jedni te isti judi. Ali 
niki, baš niki ni rekal ni jednu grdu 
besedu. Kad san rekal da bin došal u 
vezi Grobničana, si su mi širon oprli 
vrata, ali i srce i dušu. Nevjerojatno 
j’ s kuliko zadovojstva si povedaju 
o svojoj prošlosti va Grobničanu: i 
oni od osandeset, i oni od sedande-
set, i oni od šezdeset let. Si. To j’ 
ono najlipše.

Razumi se, bilo j’ i lipih i grdih 
momentih, ono ča bi se va sports-
kon žargonu reklo, i usponih i pa-
dovih, ali je značenje kluba čini 
mi se va onoj svojoj biti zadržano 
do današnjega dana. Danas se nike 
stvari ne moru usporedit. Tu j’ 
Općina ka klubu osigurava pristo-
jnu apanažu, morda nedostatnu, ali 
redovitu, tu su i raznorazni sponzo-
ri kih je sigurno više nego prvo, aš 
se j’ i ta naša tržišna privreda ipak 

kuliko-tuliko razvila, a i uvjeti su neusporedivi u odnosu 
na prvo. Pogjedajmo samo stadion va Mavrincih. Ali se 
to bilo bi zaludu da i danas po igralištu ne teče gotovo 
200 dice i mladićih, od najmlajih morčićih do seniorih 
va kih trenutno igra šest-sedan igračih ča su potekli baš 
va Grobničanu. Oni su najboje jamstvo da će Grobničan 
dočekat i sto let, a onda ćemo, ako budemo živi i zdravi, 
pisat nova poglavlja njegove povijesti. 

KOLUMNA

Piše: Dražen
Herljević

ČA...ČA...ČA...

Grobničanova jesen

Nogometni klub 
Grobničan ovo leto 
slavi 75. obljetnicu 

postojanja.
Celo to vrime, on je bil 
više od nogometnoga 

kluba i sportskoga 
kolektiva.

To j’ bil način živjenja 
i, kuliko god su se 

vrimena prominila, 
tako j’ ostalo

do danas
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U kompletno uređenje Općina uložila 430 tisuća kuna 

Talijanski investitor zatražio je građevinsku dozvolu 
za izgradnju najvećeg trgovačkog centra u Hrvatskoj, a 
nalazit će se na području šljunčare na Kikovici. Teren 
površine 205 tisuća četvornih metara lanac Zamparini 
je otkupio od Općine Čavle, a radovi bi trebali početi u 
prvoj polovici sljedeće godine. Vlasnik trgovačkog lanca 
Zamparini je Maurizio Zamparini vlasnik talijanskog 
prvoligaša Nogometnog kluba Palermo, ali i lanca Mer-
catone, a dosad je ulagao u Osijek, Split i Zagreb. Kako 
doznajemo od njihovih zastupnika u Hrvatskoj tvrtke 
Flio, u Zagrebu je krajem rujna otvoren njihov trgovački 
centar Mandi te je sad otvorena mogućnost daljnjeg 
širenja poslovanja. Trgovački centar zapravo će biti 
trgovački grad od 60 tisuća četvornih metara komerci-
jalnih sadržaja i 50 tisuća četvornih metara parkirališnog 
prostora. 

U sklopu trgovačkog centra nalazit će se trgovina 
namještaja i opreme za kuću Mandi, sedamdesetak 
različitih trgovina od bijele tehnike, elektronike do 
odjeće i obuće. Na čak 16 tisuća četvornih metara nalazit 
će se trgovina prehrambenih proizvoda, a na 11 tisuća 
četvornih metara vrtni centar. Projekt je podijeljen u 
četiri faze. Prva faza podrazumijeva gradnju tri zgrade 
trgovačke namjene, a nakon toga pristupit će se grad-
nji multiplex sadržaja tj. sustava povezanih kinodvora-
na. U grupi Zamparini predviđaju dolazak svih važnih 
trgovačkih brendova, a komercijalizacija i istraživanje 
tržišta već je počelo. Ovaj najveći trgovački centar u 
Hrvatskoj predviđa direktno zapošljavanje 500 ljudi, dok 
će indirektno zapošljavati još 300.  

IZ DNEVNOG REDA

Gradnja najvećeg
trgovačkog centra
počinje sljedeće godine 

Uređena 
prometnica 
kroz
Žubrovo selo 

Općina Čavle je donijela 
odluku o uređenju prometnice 
kroz Žubrovo selo na dijelu ko-
jim je prošla plinofikacija. Osim 
asfaltiranja, poduzeti su radovi 
na izgradnji upojne građevine, 
ogradnih zidova, rubnjaka i 
drugog. Radovi su izvođeni na 
dužini od 500 metara, a zato je iz 
proračuna izdvojeno 430 tisuća 
kuna. 

Savjet mladih pred 
formiranjem 

Zaključen je natječaj za članove Savjeta mladih 
Općine Čavle. Savjet će imati pet članova, a njihov cilj je 
uključivanje u rad Općine s posebnim naglaskom na pro-
jekte i potrebe mladih u Čavlima. Očekuje se da će os-
nivanje Savjeta donijeti nekoliko svježih ideja, a u cilju 
kvalitetnijeg života.

Na natječaj su se mogli javiti mladi od 15 do 29 go-
dina sa prebivalištem na području Općine Čavle, a kan-
didirati su ih morale udruge mladih, razne sportske ili 
kulturne udruge koje se bave mladima, Učenička vijeća 
te drugi oblici organizacije mladih.  

Talijanski investitor zatražio građevinsku dozvolu Općina Čavle pomogla 
obiteljima poginulih 
vatrogasaca

Poglavarstvo Općine Čavle zgroženo tragedi-
jom koja se dogodila na Velikom Kornatu 30. kolo-
voza u kojoj je život izgubilo dvanaest vatrogasaca 
odlučilo je priključiti se pomoći njihovim obitelji-
ma s 15 tisuća kuna. Podsjetimo na mjestu nesreće 
poginulo je šestero vatrogasaca iz Vatrogasne 
postrojbe Šibenik – Dino Klarić, Ivica Crvelin, 
Ivan Marinović, Marko Stančić, Gabrijel Skočić i 
Hrvoje Strikoman. Nažalost još šestero vatrogasaca 
preminulo je ubrzo od posljedica teških opeklina- 
Tomislav Crvelin, Ante Crvelin, Josip Lučić, Karlo 
Ševerdija i Marinko Knežević. Vesele vijesti da je 
stanje jedinog preživjelog Frane Lučića stabilno.



9
Gmajna, broj 8., 12/2007 - 1./2008.

IZ DNEVNOG REDA

Općinsko vijeće Čavle us-
vojilo je druge izmjene i do-
pune ovogodišnjeg proračuna, 
prema kojima su prihodi 
povećani za 3,071 milijuna 
kuna te sada proračun za 
2007. godinu iznosi 35,061 
milijuna kuna. Do povećanja 
prihoda najvećim dijelom 
je došlo zbog povećanja od 
4,150 milijuna kuna prihoda 
od poreza i prireza na doho-
dak od nesamostalnog rada i 
drugih djelatnosti. Razlog je 
povećanje broja zaposlenih 
i povećanje prosječne plaće. 
Povećana je i to za 2,5 mili-
juna kuna tekuća pomoć iz 
državnog proračuna, i to 
zbog izmjene Zakona o fi-
nanciranju jedinica lokalne 
i područne samouprave, ko-
jim se ukida porez na dobit 
kao prihod jedinice lokalne 
i područne samouprave te 
postaje prihod državnog 
proračuna. Povećana su i 
sredstva komunalne naknade 
za 1,8 milijuna kuna, i to 
zbog potraživanja od tvrtke 

Autopromet u stečaju, ali su  
sredstva planirana od komu-
nalnog doprinosa smanjena 
za dva milijuna kuna jer nije 
započela realizacija nekih 
otprije planiranih izgradnji. 
Shodno izmjenama prihoda, 
izmijenile su se i pozicije na 
strani rashoda. Stambenim 
i komunalnim poslovima 
pripalo je  1,974 milijuna 
kuna kuna, sportu i kulturi 
381 tisuća kuna, općoj ja-
vnoj službi 324 tisuće kuna, 
gospodarstvu 299.200 kuna, 
zdravstvu 60 tisuća kuna, 
socijalnoj  zaštiti 40 tisuća 
kuna, a Općinskom vijeću i 
poglavarstvu 25 tisuća kuna, 
dok su sredstva smanjena 
samo resoru obrazovanja, i 
to za 32.200 kuna. Tako je i 
nadalje čak 66 posto prihoda 
angažirano u resorima gospo-
darstva i stambeno-komunal-
nih poslova i to 13,253 mili-
juna kuna. 

Općina Čavle raspisala je natječaj za dodjelu sti-
pendija u školskoj odnosno studentskoj 2007./2008. go-
dini. Prošle godine Općina je  stipendirala 54 vrijedna 
učenika, studenta i mlada sportaša. Učeničku stipendiju  
mogu dobiti učenici čiji prosjek ocjena iznosi najmanje 
4,5,  a studentsku  studenti koji imaju prosjek ocjena naj-
manje 4,0. Općina Čavle već godinama posebno stimu-
lira mlade sportaše i to sportskim stipendijama. Uvjet 
je bio da se na natječaj jave sportaši, članovi državnih 
reprezentacija ili državni prvaci mlađi od 26 godina. Ove 
2007. godine za stipendije je Općina osigurala 330 tisuća 
kuna. 

Općina Čavle sufinancira i školske marende te pri-
jevoz učenika i studenata i to po kriterijima Odluke o 
socijalnoj skrbi. Ove školske godine tako 43 učenika 
imaju besplatnu školsku marendu, a 25 učenika besplatan 
autobusni prijevoz. Uz osnovnoškolce, Općina sufinan-
cira i prijevoz 31 srednjoškolca. Riječ je o učenicima čije 
obitelji imaju lošu financijsku situaciju ili djeci invalida  

Stipendijama, besplatnim prijevozom i 
marendama lakše do obrazovanja

Redizajnirana i ažurirana službena 
Internet stranica Općine

WEB stranica - korak k 
još boljem informiranju

Službena Internet stranica Općine Čavle dobila 
je novi dizajn. Za to su zaslužne nastavnice Os-
novne škole Čavle Ljerka Linić i Mira Fafanđel 
kojima je odlukom Poglavarstva povjereno njihovo 
redizajniranje i ažuriranje. Sve informacije i to od 
brojeva telefona do radnog vremena raznih službi, 
zatim nove odluke Poglavarstva i Općinskog vijeća, 
raspisane javne natječaje i pozive mještanima 
možete pronaći na adresi www.cavle.hr.

Posjetite – www.cavle.hr ! 

Općinsko vijeće donijelo rebalans proračuna 

Sredstva povećana
za 3 milijuna kuna 

Tekst: Sandi Bujan Cvečić
Snimio: R. Brmalj

Općina Čavle sufinancira različite potrebe
djece i mladih 

i poginulih hrvatskih branitelja. U proračunu je u 2007. 
godini za marende osigurano 60 tisuća kuna te 190 tisuća 
kuna za autobusni prijevoz. 
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UKRATKO



11
Gmajna, broj 8., 12/2007 - 1./2008.

UKRATKO

LOKACIJE BAJA
ZA KRUPNI OTPAD 

9. studeni
    - Buzdohanj - preko mosta Hrastenica 
    - Zastenice kod kućnog broja 34

10. studeni
    - Grobnik- kod trafostanice 
    - Soboli - preko puta spomenika (stari dio naselja) 

12. studeni
    - Zastenice - Jezero kod kućnog broja 120 
    - Čavle- Boki kod tvrtke Monolit 

13. studeni
    - Čavle - kod starog hrasta 
    - kod boćarskog joga Cernik 

U Čavlima niču nove poslovnice 

FINA - na
dohvat ruke 

Iz mjeseca u mjesec u Čavlima niču 
nove poslovnice. Tako je 15. listopada na 
adresi Čavle 32, na glavnoj prometnici, 
stotinjak metara od raskrižja prema 
Buzdohnju otvorena nova poslovnica FINE. 
Voditeljica poslovnice je Snježana Kapš, a 
u njoj je zaposleno još četvero djelatnika. 
Poslovnica Financijske agencije nudi  sve 
FINA-ine usluge, a procjenjuje se da njoj 
gravitira 15 tisuća mještana  i više od 700 
poduzetnika s cijele Grobnišćine. 

Poslovnica radi od ponedjeljka do 
petka od 7.30 do 18.30 sati, te subotom 
od 7.30 do 12 sati. 

Udruženje obrtnika 
Rijeke i Općina Čavle 
dogovorili suradnju

Općina Čavle i Udruženje obrtnika Rijeka dogovo-
rili su daljnju suradnju. Naime, svjesni činjenice da u 
Općini Čavle djeluje 250 obrtnika i da se njihov broj 
stalno povećava, Općina Čavle ustupit će jednu prostor-
iju Udruženju obrtnika u kojoj će obrtnici i građani koji 
žive na području Čavala od djelatnika Udruženja jed-
nom mjesečno moći dobivati savjete o otvaranju obrta, 
problemima s kojima susreću ili načinima kreditiranja. 
Načelnik Željko Lambaša i član Poglavarstva zadužen za 
razvoj gospodarstva i poduzetništva Ervin Bura dogovo-
rili su da će Općina besplatno ustupati dvoranu za izložbe 
i razne prezentacije, kao i besplatan prijevoz učenika Os-
novne škole Čavle na prezentaciju  obrtničkih zanimanja 
Odaberi- dobar je posao.

Poslovnica FINE nalazi se na adresi Čavle 32 

Zbog velikog interesa mještana 
nastavilo se s organizacijom 
informatičkih tečajeva za mještane 
Čavala što u cijelosti financira 
Općina Čavle. Tečaj se provodi u 
suradnji s Osnovnom školom Čavle 
i nastavnicama Ljerkom Linić i Mi-
rom Fafanđel. Kako bi se dobila što 
kvalitetnija evidencija o polaznici-
ma i razlozima pohađanja ovakvog 

tečaja pristupit će se izradi obrasca u 
kojima će polaznici objasniti razloge 
upisa, odnosno za koju im je nam-
jenu taj tečaj potreban, jesu li već 
pohađali slične tečajeve i slično. Po-
glavarstvo Općine Čavle veseli što se 
ovaj program pokazao punim pogot-
kom, a broj prijavljenih veći je od 
očekivanog. Zasad je prijavljeno sto-
tinu mještana koji će biti raspoređeni 

u grupe, a o početku tečaja bit će 
obaviješteni telefonom. S orga-
nizacijom ovakvih tečajeva počelo se 
2002. godine, dosad je informatičku 
edukaciju prošlo dvjestotinjak os-
oba. Ove godine u proračunu je za 
odvijanje tečaja osigurano 25 tisuća 
kuna.  

Kreće još jedan ciklus informatičkih tečajeva

Broj zainteresiranih za besplatno informatičko 
obrazovanje veći od očekivanog

Tekst: Sandi Bujan Cvečić
Snimio: R. Brmalj
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Našli smo se, prema dogovoru, u Zagrebu, u 
mirnom dijelu grada, u ugodnom ambijentu 
njegova doma. Tu smo se, već nakon prvih iz-

raza dobrodošlice, osjećali «kao doma», dva i pol sata. 
Najprije u opuštenom druženju, kao Čavjančani i kao 
prijatelji koji se dugo nisu vidjeli, premda smo se upravo 
upoznali. Potom u planiranom razgovoru za Gmajnu, 
koju naš domaćin redovito čita od prvog broja. 

A naš domaćin je Dragutin Haramija, zacijelo na-
jistaknutija javna osoba podrijetlom iz Općine Čavle. 
Završio je pravni studij u Zagrebu, a u drugoj polovici 
prošlog stoljeća obnašao veliki broj značajnih funkcija u 
ondašnjem sustavu Republike Hrvatske. Izdvajamo funk-
ciju predsjednika Skupštine kotara i općine Rijeke (1963. 
– 1969.) i funkciju predsjednika izvršnog vijeća Sabora 
SRH – ondašnje republičke Vlade (1969. – 1971).

Osim visokih funkcija njegovu političku biografiju 
obilježava, u istoj mjeri, i aktivno sudjelovanje u Hrvats-
kom proljeću 1971. godine. Kao zagovornik privredne 
i političke reforme prisiljen je, po diktatu poznate XXI. 
sjednice u Karađorđevu, u prosincu 1971. godine podni-
jeti ostavku. Nakon toga je isključen iz političkog života 
i umirovljen. Rođen je 12. kolovoza 1923. godine.

U ovom razgovoru starijim mještanima Općine Čavle 
želimo približiti, a mlađima predstaviti njegov uspra-
van hod kroz noviju hrvatsku povijest. Naravno, zbog 
ograničenog prostora samo u glavnim crtama.

Sretno djetinjstvo u 
Čavlima
Kako je teklo Vaše djetinjst-
vo u Čavlima, u društvenim i 
ekonomskim prilikama prije 
Drugog svjetskog rata? Po 
čemu najviše pamtite to razdo-
blje i ondašnje Čavle?

To najranije razdoblje svoga 
života pamtim, prije svega, po   
sretnom odrastanju u sedmeročla-
noj obitelji, s roditeljima, tri bra-
ta i jednom sestrom. Bilo je to 
odrastanje u atmosferi uzajamnog 
povjerenja, poštovanju i ljubavi. 
U sjajnoj atmosferi koja je zračila 
iz svih unutarobiteljskih odnosa, 
kako roditelja međusobno tako i  
roditelja prema nama djeci i nas 
djece prema roditeljima.

Tada smo imali, u kući u kojoj 
danas živi moja sestra Beba, svo-
ju trgovinu, a otac je više godina 

radio i zarađivao u Americi. Time je naša obitelj s jedne 
strane bila dobro situirana, a sa druge potpuno zauzeta 
različitim poslovima u obiteljskom gospodarstvu. Narav-
no, u opisanoj obiteljskoj atmosferi, koja je trajala sve do 
očeve smrti 1939 godine, ništa nije bilo teško, pa su moje 
uspomene na djetinjstvo i Čavle samo lijepe i drage. 

Mladost, okupacija, antifašizam
Koje su glavne značajke formiranja Vaših pogleda 
u ratnim i poslijeratnim godinama? I koja su Vaša 
očekivanja od nove države i novog društvenog 
uređenja poslije Drugog svjetskog rata?

Nakon sretnog djetinjstva dolazi Drugi svjetski rat, 
talijanska okupacija i antifašistički pokret. U takvim 
okolnostima osjećam samo jaku želju za oslobođenjem 
od fašističkog okupatora i moralnu obvezu da aktivno 
sudjelujem u tome oslobođenju. Pritom vidim samo je-
dan prirodan i logičan put, a to je uključivanje u partizan-
ski antifašistički pokret. 

Dakle, osnovni motiv moga odlaska u partizane bio 
je oslobođenje od fašističkog okupatora, a to je tada bila 
i osnovna proklamacija Tita i antifašističkog pokreta. 
Sukladna tome jesu i moja očekivanja: normalan život 
i razvoj u slobodnoj državi. U to vrijeme jednako osjeća 
i postupa čitava Grobnišćina, baš kao i početkom 90-tih 
godina, kada se uključuje u Domovinski rat.

INTERVJU: Dragutin Haramija, istaknuti Grobničan iz Čavala, svojevremeno predsjednik Skupštine 
kotara i općine Rijeka i predsjednik izvršnog vijeća Sabora SRH – ondašnje republičke Vlade

Dragutin Haramija: Danas u svome domu u
Zagrebu, ali od rođenja uz svoje Čavle

Uvijek uspravan i ponosan
Grobničan i Čavjančan

Uvijek sam 
s ponosom 

isticao da sam 
Grobničan i 
Čavjančan,

i uvijek 
osjećao želju 

da se tu i 
fizički vratim. 

No uvijek bi 
se ispriječilo 

i ono «nešto» 
što nas 

ostavlja i tako 
blizu i tako 

daleko
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Šest riječkih godina
Od 1963. do 1971. godine obnašali ste najviše region-
alne i državne funkcije u Rijeci i Hrvatskoj. Što Vi os-
obno smatrate svojim najvišim postignućima u tomu 
vremenu i u tadašnjim okolnostima? 

Najljepše razdoblje moga života, nakon djetinjstva u 
Čavlima, je šest «riječkih» godina, od 1963. do 1969. go-
dine. Ne zbog samih funkcija koje sam obnašao, već zbog 
podneblja, suradnika i prilika. Inače, u životu se nisam 
nikada gurao na položaje i nametao, ali sam u preuzetim 
poslovima uvijek davao sve od sebe, i uvijek se najviše 
radovao kada sam činio dobro, ljudima i zajednici.

U razdoblju koje navodite u pitanju Rijeka je imala 
vrlo jaku privredu, a Riječani najviše osobne dohotke u 
ondašnjoj državi. No kako je Rijeka i onda bila slabo fi-
nancirana iz državnog proračuna grad-
ski su čelnici organizirali, a Riječani 
prihvaćali, financiranje putem samo-
doprinosa. Tako smo izgradili veliki 
broj objekata, a od financiranih na dru-
gi način izdvajam podvožnjak ispod 
željezničke pruge i dionicu autoputa 
Rijeka - Zagreb od Orehovice.

Hrvatsko proljeće 1971.
Hrvatsko proljeće posebno je razdoblje hrvatske po-
vijesti i Vas osobno. Molimo Vas da za svoje Čavjan-
čane izdvojite nekoliko Vama najvažnijih događaja iz 
toga razdoblja, uz možda neku «ekskluzivu». 

To je vrijeme koje otvara velika društvena i privredna 
pitanja, te donosi velike izazove i veliko buđenje. Tada 
se u Hrvatskoj spontano formira skupina utjecajnih 
političara – na čelu sa Savkom Dapčević Kučar i Mikom 
Tripalom – s jasnom vizijom, odlučnom voljom i velikom 
energijom za bitne društvene i privredne reforme. Sku-
pina ljudi koji u svojim rukama imaju snagu argumenata 

i koji nastupaju s argumentima, na najvišim mjestima.
Istodobno, u složenim hrvatskim prilikama djeluju 

i funkcionari koji se protive našim ciljevima, kao i oni 
koji čekaju rasplet. Sam Tito, glavni arbitar toga odmjer-
avanja snaga, u početku daje podršku našoj skupini, ali 
kada je procijenio da time riskira i svoju poziciju i same 
ciljeve Hrvatskog proljeća prešao je na drugu stranu, pri 
čemu je glavu ulogu odigrao Vladimir Bakarić.   

Od 1971. godine do danas
Pored angažiranja u politici 1991. godine, koja su 
glavna obilježja Vašeg života od Hrvatskog proljeća 
do danas? Koliko ste bili u kontaktu s Čavlima i 
Grobničanima?

Nakon sloma Hrvatskog proljeća 1971. godine, kada 
još nemam niti 50 godina, slijedi 
prisilna mirovina i potpuna izo-
lacija od javnosti. Slijedi punih 20 
godina života u strogoj privatnosti, 
uz javnu ili prikrivenu sjenu tajnih 
agenata. Podršku imam u obitelj i 
prijateljima, osjećam otvorena vra-
ta kod drugih ljudi, a povremeno 
me obraduje i neki slučajan susret, 
primjerice s nepoznatom ženom na 
ulici, koja me zaustavlja kako bi mi 

rekla da se svaku večer moli za me.
Naravno, podršku imam i na svojoj Grobnišćini, 

koju sam uvijek osjećao kao svoju i na koju sam uvi-
jek bio ponosan. Uvijek sam s ponosom isticao da sam 
Grobničan i Čavjančan, i uvijek osjećao želju da se tu i 
fizički vratim. No uvijek bi se ispriječilo i ono «nešto» 
što nas ostavlja tako blizu i tako daleko. 

Inače, Grobnišćinu smatram posebnom cjelinom, koja 
se smjestila između Primorja i Gorskog kotara, ali koja 
nije niti prvo niti drugo, već nešto posebno i nešto svoje, 
no u svakom slučaju i u potpunosti hrvatsko. 

«Umivena djevojka» Općina Čavle
Kako doživljavate Općinu Čavle u novoj Hrvats-

koj državi koja je – u određenom smislu – začeta u 
Hrvatskom proljeću? Imate li neku posebnu poruku 
njenim čelnicima i njenim mještanima?

Prije svega, kao rođeni Čavjančan čestitam 
mještanima Čavala na činjenici da su dobili svoju 
Općinu. Čestitam i čelnicima Općine što upravljaju 
općinskim resursima i sredstvima na način da je napre-
dak vidljiv na svakom koraku, u novim cestama, no-
gostupima, sportskim objektima, u uređenom okolišu. 
Danas me Općina Čavle podsjeća, mogu reći, na mladu, 
lijepu i umivenu djevojku.

Istovremeno me raduje, kao rođenog Grobničana, 
i početak službene suradnje dviju grobničkih općina, 
Čavala i Jelenja, o čemu sam čitao u prošlom broju Gma-
jne. Raduje me najava zajedničkih projekata i zajedničkih 
napora u razvoju grobničke kulture i korištenju prirodnih 
resursa Grobnišćine. Dakle, svima mogu samo čestitati 
na dosad urađenom i poželjeti da se tako radi i dalje.

  Zlatko Kurtović

Dragutin Haramija i Savka Dapčević Kučar
1971. godine, u ozračju Hrvatskog proljeća

Grobnišćina je bila 
jedinstvena i 1941. godine 

– u antifašističkom 
pokretu, i 1991. godine –

u Domovinskom ratu
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U Općini Čavle je obilježen 1. listopada  Dan stari-
jih osoba. Tim povodom mještanima Čavala starijim od 
85 godina podijeljeno je 37 poklon paketa s prehram-
benim proizvodima ukupne vrijednosti 10 tisuća kuna, 
doznajemo od Ivana Kruljca člana Poglavarstva za 
zdravstvo i socijalnu skrb. Naime, ovo je tradicionalna 
gesta  koja se provodi već nekoliko godina. 

Organizirani su i oftamološki pregledi za starije os-
obe, ali i sve koji imaju potrebu za takvim pregledom, 
a žive na području Čavala. Pregled koji inače stoji 460 
kuna, financirala je Općina Čavle, a može se obaviti u 
Poliklinici Tagora.

Za prosinac član Poglavarstva Ivan Kruljac  
najavljuje tradicionalan Bal umirovljenika te 
blagdanske poklon pakete starije životne dobi.

Društvo Naša djeca, KUD Ante Kamenar i Udruga 
Gormišćina zemja pod pokroviteljstvom Općine Čavle 
organizirali su humanitarni kulturno- zabavni program 
Djeca djeci. Prihod od ulaznica, ali i dobrovoljni prilozi 
koji su skupljeni te slatki poklon paketi donirani su djeci 

štićenicima Doma za djecu i mladež u Kraljevici. 
I Mladež Crvenog križa Osnovne škole Čavle orga-

nizirala je povodom Dana jabuka humanitarnu akciju. 
Prikupljeno je 50 kilograma jabuka od kojih je naprav-
ljena pita za korisnike Pučke kuhinje.   

Pred punim gledalištem 
Doma kulture u Čavlima 
u subotu 29. rujna, nakon 
sedam godina pauze, održan 
je izbor za Miss Grobnišćine. 
Titulu najljepše dobila je An-
drea Reljac, lentu prve pra-
tilje Vedrana Dujmić, a druge 
pratilje Ana Brdar.  Odlučio je 
to peteročlani žiri, dok je pub-
lika titulu Miss simpatičnosti 
dodijelila već nagrađenoj 
prvoj pratilji Vedrani Dujmić. 
U konkurenciji su još bile 

prelijepe Grobnišćice Tea 
Linić, sestre Anita i Edi-
ta Mustadanagić, Astrid 
Banović, Meri Vukušić, 
Tamara Žeželić i Marijana 
Žeželić. Uspješnu manifestac-
iju, čiji je pokrovitelj bila 
Općina Čavle, organiziralo je 
Žensko društvo Grobnišćica. 
Miss Andrea Reljac i njezina 
prva pratilja Vedrana Dujmić 
natjecat će se uskoro za titulu 
Miss turizma, a mi im želimo 
puno uspjeha!

Općina Čavle sustavno vodi brigu o starijim 
mještanima

Grobnišćina je s nestrpljenjem čekala na 
svoju Miss

Obilježen 1. listopada- Dan starijih osoba 

Poklon paketima
uljepšan dan
najstarijim mještanima 

Uljepšan dan djeci Doma u Kraljevici i 
korisnicima Pučke kuhinje

Nakon 7. godina grobnišćina ponovno
dobila miss

Najljepša Andrea Reljac

Djeca Čavala sudjelovala u akcijama humanosti



15
Gmajna, broj 8., 12/2007 - 1./2008.

UKRATKO

Turističke zajednice 
Čavala i Jelenja u 
sklopu Sjeverno-
jadranskog sajma na 
Trsatu organizirale 
su Grobnički dan- 
manifestaciju pod 
nazivom Grobnišćina 
je tu kraj vas. U kul-
turno- umjetničkom 
dijelu nastupili su 
KUD Zvir i klapa 
Grobnik, a mno-
gobrojni su pos-
jetitelji mogli kušati 
grobničke speci-
jalitete. Grobnički 
ugostitelji, pekari, 
mesari i proizvođači 
sira  predstavili su 
gastro ponudu pod 
nazivom Storeno na 
Grobnišćini, odnosno 
grobnički sir, palentu, 
maneštru, pekar-
ske i suhomesnate 
proizvode te vino, 
likere i rakije. Pos-
jetitelji Sajma bili su 
oduševljeni prezetaci-
jom tradicije i plo-
dova Grobnišćine. 

Vrijedne donacije 
poduzetnika i Općine 

Čavjanka 
pomogla 

siromašne, a 
Općina djecu 

invalide
 Nedavno obnovljena peknji-

ca Čavjanka povodom otvorenja 
novog poslovnog i prodajnog 
prostora darovala je Općine 
Čavle 5 tisuća kuna. Naime, 
umjesto svečanog otvorenja vlas-
nica Zlatka Splait odlučila je pe-
tero socijalno ugroženih obitelji 
s područja Čavala pomoći sa po 
tisuću kuna. Obitelji i Općina za-
hvaljuju se na ovoj velikodušnoj 
donaciji. 

Odjel za zdravstvo i socijal-
nu skrb također je tradicionalno 
sa po 2 tisuće kuna pomogao je 
djecu s poteškoćama u razvoju. 
Na području Općine Čavle živi 
24 naših malih sugrađana ko-
jima je novčana pomoć sigurno 
dobrodošla.  Veliki broj posjetitelja uživao u tradiciji i 

plodovima Grobnišćine

Nova prodavaonica otvorena je svakog dana od 6 do 
22 sata 

U Čavlima na adresi 310 b svečano je, uz glazbu i 
vatromet, otvoren izdvojeni pogon Pekarsko-trgovačkog 
obrta Lišćevica, vlasnice Senije Mohorić. Naime, nakon 
proizvodnog pogona koji se u istoj zgradi nalazi već dvije 
godine, otvoren je caffe bar Fontana te prodajni prostor 
u kojem se prodaju kruh, pekarski proizvodi i slastice. 
Novi sadržaji zaposlili su još osam djelatnika, tako da 
sada Lišćevica zapošljava 41 radnika. 

Pekarstvom se vlasnica Senija Mohorić bavi već 
sedamnaest godina, a osim novootvorenih sadržaja, 
proizvodi Lišćevice se mogu kupiti u peknjicama u 
Čavlima i na riječkoj tržnici te u peknjici i slastičarnici u 
Dražicama. Nova prodavaonica otvorena je svakog dana, 
uključujući subote i nedjelje od 6 do 22 sata. 

TZ Čavala i Jelenja predstavljene na Trsatu 

Grobnišćina je tu kraj vas!

Lišćevica proširila svoje poslovanje 

U Čavlima otvoren još 
jedan prodajni prostor 
i caffe bar
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GROBNIČKA JESEN IZ ŠKOLSKOG KUTA

Jesen na privratu,
a proleći va srcu

Sigurna i efektna vožnja za drugo mjesto u 
Županiji

Kvarnerić 2007.

Prvo mjesto 
Danielu 
Šimeku
za pjesmu
«Moj brat»

Na ovogodišnjem 
Dječjem festivalu 
«Kvarnerić» 

nagradu za najbolji tekst 
osvojila je pjesma «Moj 
brat», koju je napisao i 
uglazbio Daniel Šimek, 
učenik V. razreda Osnovne 
škole Čavle. Pored toga, 
«Moj brat» je osvojio još 
dvije nagrade, dječjeg žirija 
na prvoj i stručnog žirija na 
drugoj finalnoj večeri.

Danielovi glazbeni 
mentori bili su Marijana 
Ramljak i Anita Zaharija, 
a pjesmu je aranžirao Edi 
Titlić. Inače, vrijednost 
teksta prepoznala je i 
Gmajna, pa ga je odabrala i 
uvrstila u redovnu rubriku 
broja za mjesec svibanj.

Kostanj će zadišat
Dažjić pomalo rosi,

a judi
va šumu vrganji iskat gredu.

Po putu se šale
i ćakulaju.

Dica će ki kostanj
nabrat,

pa će večer,
sa kuća od njih

zadišat.
Gloria Petrović, III. a

Grobnička jesen
Sidin pu oprte poneštre,

morala bin učit,
aš će me jutra va školi mučit.

Sidin,
ali moje uho osluhnjuje
kako bura popuhnjuje,

žuto lišći mete
i od njega na privratu dela smete.

Ovo drugo čuje motornu pilu,
skun niki va šumi drva parićuje.

Najedanput nikoga i vidin
a ono sused na muki.

Ne zna kako s drva doli;
šal je pobirat jabuke. 

Ena Jurčić, III. a

Šećem i
mislim jesen

Stigla je jesen,
posula je put

i sada je sasvim žut.
Vlažna jesen lišće nosi

šećem šumom, 
žuti list klizi po kosi.

Pale su prve kapi,
otvaram kišobran.

Mislim: Baš je tužan
ovaj kišni dan!

Ivo Milardović, V. a

Kad se voći ji
Jesen je vrime
kad se voći ji.
Jedno j` juto

drugo j` slatko,
ali meni j` najdraže

ono lišo.
Sara Grgurić, III. b

Sigurno u prometu

Ekipi OŠ Čavle 2. mjesto
među 23 škole

Na županijskom natjecanju iz poznavanja prometnih i 
sigurnosnih pravila i upravljanja biciklom, održanom u 
svibnju ove godine, OŠ Čavle – s ekipom u sastavu Dora 
Kovačić V. b, Paula Petrović V. c, Edi Fućak V. c i Roman 
Maršanić V. c – osvojila je 2. mjesto među 23 škole.

Inače, u OŠ Čavle djeluje školska prometna jedinica 
(ŠPJ). Svake godine broj članova se povećava i širi 
ozračje promicanja prometne kulture i sigurnosti djece u 
prometu. Za ovogodišnji tjedan bez automobila vozačima 
su poručili:

Automobili su za prometnice, a igrališta,
dvorišta i livade za djecu

Pripremio: Z. Kurtović
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KNJIŽNICA ČAVLE: Kako teče početak rada i što ima novo
Tjedan 

besplatnog 
upisa učenika 
osnovne škole

Povodom Mjeseca 
hrvatske knjige, koji 

se obilježava od 
15. listopada do 15 

studenog 2007. godine, 
Knjižnica Čavle 

priređuje izložbu pod 
nazivom «Od čitaonice 
u Cerniku do Knjižnice 

Čavle», a u tjednu
od 5. do 11. studenog 

2007. provodi akciju 
besplatnog upisa 

učenika osnovne škole.

Knjižnica Čavle, ot-
vorena koncem 
kolovoza u prizem-

lju Čebuharove kuće, već 
je učvrstila korijen i sada 
vidljivo raste. Njeni sadržaji 
privlače ljude svih uzrasta, 
nakon čega njihovi dolasci 
prelaze u naviku. A koris-
no je redovito čitati odab-
rani dnevni ili tjedni list, 
posuđivati vrijedne knjige, 
posjećivati određene stran-
ice Interneta. I k tome uz 
nedirnuti kućni budžet.

Od samog otvorenja 23. 
kolovoza ove godine broj 
članova Knjižnice, kao i 
broj novih naslova, bilježe 
stalan rast, pa ona već ima 
više od 200 članova, dok je 
njezin knjižni fond povećan 
za oko 500 naslova. Upisuju 

se mještani svih dobnih skupina, a broj knjiga povećava 
kupnjom i donacijama. U ovoj prigodi Knjižnica zah-
valjuje svim donatorima, a posebno ističe gospodina Tita 
Krešića, koji je darovao više od 200 vrijednih knjiga.

Zavičajna zbirka – poziv na suradnju
Među knjigama svih vrsta za sve uzraste Narodna 

knjižnica posjeduje i vodi i zavičajnu zbirku. U njenom 
okviru istražuje, skuplja, obrađuje, pohranjuje i daje na 
korištenje knjižničnu građu o zavičaju i njegovim lju-
dima. To se odnosi na sve vrste sadržaja o zavičaju i sva 
djela koja su izdana na području zavičaja, te na sve vrste 
građe, od knjiga i novina do rukopisa i notnih zapisa.

Knjižnica Čavle posjeduje, od samog početka 
rada, građu koju je donirala Katedra čakavskog sabora 
Grobnišćine. Riječ je o značajnom broju knjiga grobničkih 
i drugih autora koji su pisali o Grobnišćini, o svim bro-

Jadranka Fućak, voditeljica Knjižnice Čavle

Tri preporuke – tri naslova
iz 2007.

Lijepa književnost
EDWARDS-JONES, Imogen: Modni Babilon, 
Zagreb, Algoritam

Duhovit i zločest roman koji otkriva pozadinu 
elitističkog svijeta mode i ljepote.

Grobnički zbornik: Osam brojeva posvećenih 
zavičajnoj povijesti i kulturi

Za djecu i mlade
HENKES, Kevin: Olivin ocean. Zagreb, Algoritam

Prekrasna priča o odrastanju s realističnim 
likovima i snažnim emocijama.

Stručne knjige
ARCIER, Andre-Francois: Trema i kako je svladati. 
Zagreb: HOEMU

Prikazuje suvremene strategije borbe protiv 
neugodnih osjećaja koje izaziva izražavanje pred 
publikom.

Z. Kurtović

Stalan rast broja knjiga
i broja članovaSadržaji knjižnice 

privlače ljude 
svih uzrasta, 
nakon čega 
dolasci prelaze u 
naviku. A korisno 
je redovito čitati 
odabrani dnevni 
ili tjedni list, 
posuđivati vrijedne 
knjige, posjećivati 
određene stranice 
Interneta. I k tome 
uz nedirnuti
kućni budžet.
Sve ove navike 
možemo steći u
Knjižnici Čavle

jevima Grobničkog zborn-
ika i Grobničkog lista, o 
sažecima znanstvenih sku-
pova «Grobnišćina: trago-
vi, znakovi i smjerokazi, te 
o katalozima Međunarodne 
likovne kolonije u Gra-
du Grobniku i CD-ima 
Grobničke skale.

U ovoj prigodi ističemo 
osam brojeva Grobničkog 
zbornika kojeg izdaje, 
od trećeg broja, Kat-
edra čakavskog sabora 
Grobnišćine, a koji sus-
tavno objavljuje radove 
posvećene zavičajnoj po-
vijesti i kulturi. Prvi broj 
zbornika izašao je 1988., a posljednji u rujnu ove godine.
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Vlasti Juretić, osebujnoj Grob-
nišćici i Čavjanki, pripada 
posebno mjesto u kulturi 

naše Općine. Više od dva desetljeća 
ona istodobno izražava i pokreće 
grobničku kulturu, s puno energije i 
ljubavi. Pritom samouvjereno i us-
trajno trasira nove putove, osigurava 
potrebne uvjete i ostvaruje vrhunske 
rezultate. 

Nedvojbeno, općinska godišnja 
nagrada za 2007. godinu stigla je u 
prave ruke. U obrazloženju ove na-
grade naveli smo, u prošloj Gma-
jni, samo glavna područja i rezultate 
djelovanja njene dobitnice. U ovom 
razgovoru želimo, u okviru prostora 
koji odgovara koncepciji Gmajne, 
doznati i predstaviti mnogo više. 

Rođenjem Dražišćica,
življenjem Čavjanšćica

Rođeni ste i odgojeni u podne-
blju povijesnog Grada Grobnika. 
Pored te dubinske sveze s kulturom 
Grobnišćine koji su najvažniji van-
jski utjecaji na Vaše osobno formi-
ranje i posvećivanje grobničkoj 
kulturi? 

Najveći je dio mojega dosa-
dašnjega života rastepen po ovoj 
našoj lijepoj Grobnišćini; rođenjem 
Dražišćica, življenjem Čavjanšćica, 
mnoge sam dane djetinjstva provela 
na dva kraja Grobnišćine, s jedne 
strane u Ratuljama i uz Rječinu, te s 
druge u Pašcu, pa tako gdje god da se 
na Grobnišćini zateknem, začudan i 
nije osjećaj da sam doma. Vanjski su 
utjecaji uvijek učinkoviti, a koliko su 
bitni ovisi o mnogočemu. 

Što se rada u grobničkoj kulturi 
tiče, to je stjecaj okolnosti. Tome je 
prethodilo desetak godina paralel-
noga rada u sportu i kulturi, a za-
tim, s  osamostaljivanjem Hrvatske 
i stvaranjem temelja za novi način 
života, kada smo se svi u Hrvats-
koj morali nositi i s prvim rigan-
jima zloslutnih vatri s istoka, bila 
sam odbornicom zadnjega saziva 
nekadašnje Skupštine Općine Rijeka. 
U skupštinskim klupama nisam ni-
kada dopustila da mojoj Grobnišćini,  
makar i prešutno naude. Uvijek sam 
joj se vraćala gledajući je u oči, jer ju 
nikada nisam iznevjerila. Potom, na-
kon osnivanja Općine Čavle svatko je 
od nas radio koliko god je mogao „da 
se naša Općina ne posrami u odnosu 
na novonastajale okolne gradove i 
općine“. U općinskoj smo zgradi 
znali biti doslovno od jutra do mraka. 
Prihvatila sam se biti donačelnicom 
i članicom Poglavarstva zadužena za 
kulturu, i nije bilo druge nego krenuti 
u stvaranje programa za godinu u ti-
jeku, za slijedeću, za slijedećih pet 
itd.

Osobni prioriteti
u službi Grobnišćine

U razvoju i promicanju 
grobničke kulture sudjelujete na 
raznovrsne načine, od realiziranja 
kulturnih projekata i predstava do 
pisanja scenarija i pjesama. Nara-
vno u svemu uspješno, no svakako 
imate i neke osobne  prioritete?

Moji su osobni prioriteti s poče-
tkom agresije na Hrvatsku bili uvje-
tovani strepnjom za sina, s njegovih 

tada tek 18 godina, zatim su se neka-
ko sami po sebi našli u službi interesa 
Grobnišćine, a onda je navika činila 
svoje.  Na kraju su se oni asimilirali u 
prioritete mojega kraja, pa sam s vre-
menom i zaboravila što je to osobni 
prioritet. Što se moga pisanja tiče, 
moglo bi se reći da pišem oduvijek, 
a ako pišeš sa srcem, onda nešto od 
toga i mora biti dobro. Mnoge stvari 
pišem s razlogom i u tome dijelu 
nastojim da to bude u najmanju ruku 
korektno. 

Ovih mi dana konačno iz tiska 
izlaze tri knjige: Tamo kadi duga 
spi, Pljesak više nema ništa s tim i 
Kako si znao da volim leptire. Osam 
godina nisam izdala knjigu iz vrlo 
jednostavnog razloga – za to treba 
odvojiti malo više vremena, a upravo 
toga nije bilo. Godinama se već pri-
prema izlazak knjige, najprije jedne, 
pa dvije, pa tri… Sada ove tri a dalje 
kako i kada Bog da.  

Kultura može biti
i proizvođač

Vi ste dali veliki doprinos re-
alizaciji niza izvornih projekata 
grobničke kulture: Grobnički list, 
Grobnički zbornik, Međunarodna 
likovna kolonija, Grobnička ska-
la… Što Vi osobno smatrate svojim 
najvećim uspjesima?

Cijela je ova grobnička priča s 
početkom ali još uvijek bez kraja. Ne 
zato što ja tako hoću, nego zato što 
se taj najveći uspjeh još nije dogo-
dio. Naime, on će uslijediti kada se 
u cijelosti osiguraju uvjeti za život 

KULTURA

Općinska godišnja nagrada 
nedvojbeno u pravim rukama

INTERVJU: Vlasta Juretić, svestrana umjetnica
i kulturni pregalac, 2007. godine dobitnica
godišnje nagrade Općine Čavle

Energija i ljubav za
grobničku kulturu

Opija naša šarolika Grobnišćina okupana nebeskim plavilom 
svima nama na suncu razgrnuta… Ne možeš odolijeti njezinoj 

pitkoj zavodljivosti i onaj tko ima Njegova dara za pisanje 
– piše, onaj tko slika – slika, onaj tko sklada – sklada itd. 
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projekata koji su od Općine Čavle 
stvorili kulturni centar o kojemu se 
zna i daleko izvan granica Lijepe 
naše.  No uspjeh neće biti samo moj 
već zajednički, i grobničke Čakavske 
katedre, kao nositelja svih projekata 
i članova općinskoga Poglavarstva i 
Vijeća, koji su najbitniji u ovome tro-
listu i na kojima su slijedeći koraci. 

Uspjesi obvezuju, jer pozi-
tivno iskustvo otvara mogućnost 
još kvalitetnijih programa na 
polju znanstvenih istraživanja, 
nakladništva, glazbene i scenske 
djelatnosti, a posebno likovnosti. 
Pritom nitko nema pravo, nakon što 
su inicijalna sredstva uložena, odu-
stati i otpisati ta sredstva. To je od-
govornost za stvorene vrijednosti, a 
u konačnici iza svakoga uspjeha stoji 
veliki trud više ljudi. 

Katedra je svojim dosadašnjim 
radom dokazala da Grobnišćina ima 
izuzetne kulturne potencijale. Sada su 
na redu političari, ljudi koji su podu-
piranjem uspjelih programa stekli 
pravo na podjelu kolača koji se zove 
uspjeh, pa je i svaki današnji političar 
u Općini i „zaslužan“ i „kriv“, dakle 
i obvezan preuzeti dio svoje odgov-
ornosti za dalje. Primjerice, Centar 
za kulturu Općine Čavle mora imati 
voditelja,  menadžera u kulturi i ad-
ministratora, koji će u budućnosti 

kvalitetnim radom osiguravati sred-
stva za realizaciju svih programa, a 
kroz njih i za svoje plaće.  

Život nam više puta ponudi zlatnu 
tintu ali je samo sretnici prepoznaju, 

a sretnici su bili, uz Predsjedništvo 
Katedre, i članovi Vijeća i Poglavarst-
va Općine Čavle kada su 1996. go-
dine osnovali Međunarodnu likovnu 
koloniju. Stoga je na današnjem 
sazivu Vijeća i Poglavarstva Općine 
izazov osiguranja sigurne budućnosti 
takvih programa.

Grobnički Kaštel
i dota Grobnišćine

Kultura Čavala neodvojiva 
je od grobničke povijesti i kul-
ture. Koliko se Općina Čavle da-

nas, kao jedna od dv-
iju grobničkih općina, 
posvećuje toj bogatoj 
zajedničkoj baštini?

Uvijek kažem da su 
neki moji kolege - od-
bornici u nekadašnjoj 
Skupštini Općine Ri-
jeka zaslužni za mnoge 
kasnije uspjehe. Naime,  
kada su nas onda na-
padali i naglašavali da 
su sredstva do tada ula-
gana u grobnički Kaštel 
bačena bez veze jer da 
u njemu nitko ne živi i 
ne brine o njemu, te da 
više neće biti ulaganja 
u grobnički Kaštel dok 
ga ne nastanimo, uh-
vatila me panika. Čim 
se je osnovala Općina 
Čavle, tadašnji me je 
kolega iz Poglavarstva, 
zadužen za gospodarski 
resor kapetan Marinko 

Dumanić, odmah shvatio i podržao. 
Time se on već onda u povijest Općine 
Čavle upisao zlatnim slovima. 

Grobnišćina je u dotu dobila mno-
go toga ali spremljeno u škrinje kojih 
su ključevi davno zagubljeni. Upravo 
smo zato krenuli sa svakogodišnjim  
znanstveno-stručnim skupovima – 
da barem jednom godišnje otvorimo 
koju od tih škrinja i njezin sadržaj 
prozračimo i još kvalitetnije pohra-
nimo za budućnost. 

Udruge, – sjajni
predstavnici Općine

Općina Čavle poklanja, putem 
vlastitog resora i putem pot-
pore udrugama, veliku pozor-
nost kulturi na svome području. 
Kako Vi, iz pozicije dugogodišnje 
tajnice Katedre čakavskog sabora 
Grobnišćine, ocjenjujete surad-
nju udruga s Općinom i njihovu 
međusobnu suradnju?

O suradnji udruga s Općinom 
kvalificirano može govoriti samo 
pročelnik za kulturu. Pratim rad 
skoro svih udruga jer skoro sve one 
stalno surađuju s Katedrom: Ženski 
zbor Korezin, Klapa Grobnik, DK 
Tavaloni, ŽD Grobnišćica, Udruga 
umirovljenika… Sve su one sjajni 
predstavnici svoje Općine, pa je i ra-
zumljivo da se njihov rad podupire od 
strane Općine. S razlogom postoje, a 
zna se što jednu udrugu čini potreb-
nom – originalnost, odnosno vlastiti 
programi. U suprotnome bi njihovo 
financiranje iz Proračuna bilo nesh-
vatljivo. Još je važnije da su u tim 
udrugama, ali i u Udrugi umirovlje-
nika, Ženskome društvu Grobnišćica 
i drugima brojni pojedinci koji su 
mi, pomažući nositi mnoga bremena, 
ne samo suradnici, nego i prijatelji, 
pa eto i ovo je prigoda da im kažem 
hvala za sve što su sa mnom dijelili i 
danas dijele. Ujedno im zahvaljujem 
na potpori prijedlogu da ove godine 
dobijem Općinsku nagradu. Ovdje 
nema mjesta za spomenuti ih ponao-
sob, ali sam sigurna da znaju koliko 
sam im zahvalna i u ovim se mojim 
riječima svatko od njih prepoznaje 
jer smo kao ljudi bliski. Isto će se 
tako prepoznati i u mojim knjigama 
jer svi su naši susreti  u njima. 

To nije puno ali je ono što im ja 
mogu dati bez zadrške i mjere. 

Razgovarao: Z. Kurtović

Vlasta Juretić, svestrana umjetnica u opuštenoj 
atmosferi. U pozadini novinarka Slavica Mrkić 

Modrić i voditelj Robert Ferlin

Mi smo dosadašnjim radom 
dokazali da kultura može 

biti i proizvođač, a ne samo 
potrošač. Danas možemo 

mnogočega ponuditi, što bi 
reći da smo teren kvalitetno 
pripremili. S druge strane, 
imamo dovoljno mladih, 

ambicioznih, obrazovanih i 
sposobnih ljudi. 
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Katja Budimčić, pobjednica 
prošlogodišnje Grobničke skale

KATEDRA ČAKAVSKOGA SABORA GROBNIŠĆINE
1 9 9 2  –  2 0 0 7

S T U D E N I  –  P R O S I N A C   

Nedjelja 4. studenoga - Grad Grobnik - Okrugla dvorana u 18 sati 
Večeri svilom tkane  - koncert - večer sa Cvetanom Pelčićem

Četvrtak 8. studenoga - Grad Grobnik - Galerija suvr. lik. umj. u 18 sati 
Moja jesen ima najlipji berhan - priredba, Dj. vrtić Grobnički tići Podhum

Petak 9. studenoga - Grad Grobnik - Galerija suvr. likovne umjetnosti u 17 sati
Moja šuma j stavila jesenski rećini – priredba, Dječji vrtić Čavle

Nedjelja 11. studenoga - Grad Grobnik - Okrugla dvorana u 18 sati 
Večeri svilom tkane  - koncert - Dubravka i Vedrana Veljačić, 
na violinama,  Vladimir Babin,  na klaviru

Petak 16. studenoga - Grad Grobnik - Galerija suvr. likovne umjetnosti u 17 sati
Jesenski su dari veli fijok šari - priredba – OŠ Jelenje

Nedjelja 18. studenoga - Grad Grobnik - Galerija suvr. lik. umj. u 17 sati 
Darovani – proglašenje najboljih učeničkih literarnih  i likovnih radova u 2007. g.

Četvrtak 22. studenoga - Čavle - Dom kulture u 19 sati 
Predstavljanje  knjiga Tamo kadi duga spi, Pljesak više nema ništa s tim i
Kako si znao da volim leptire autorice Vlaste Juretić

Petak 23. studenoga - Grad Grobnik - Galerija suvr. Likovne umjetnosti u 17 sati
Jeseni su moje oganj teple boje - priredba - OŠ Čavle

Petak 23. studenoga -  Čavle - Dom Kulture u 19 sati 
NK Grobničan - obilježavanje 75 godina - predstavljanje monografije o 75 godina
postojanja i djelovanja NK Grobničan - posebno izdanje Grobničkoga zbornika 

Č A V L E - DOM KULTURE 
Od 26. do 30. studenoga - cijeli dan - Festival Grobnička skala 2007.  probe
Petak 30. studenoga u 18 sati - Festival Grobnička skala 2007. generalna proba
Subota 1. prosinca u 21 sat: Festival Grobnička skala 2007.
Subota 8. prosinca u 20 sati: 10 uspješnih god. Klape Grobnik
Prosinac 2007. Rječnik grobničkoga govora - predstavljanje

Popularna glazbena priredba, Festival Grobničke skale, ove godine slavi 
svoju desetu obljetnicu. Priprema se i održava po dobro znanom i uhodanom, 
ali svake godine i ponešto usavršenom receptu. Ovogodišnja okrugla 
obljetnica svakako će dodatno nadahnuti njene vrijedne organizatore i pružiti 
dodatnu draž njenom jedinstvenom ugođaju. 

Stoga nas očekuje jedna sadržajna i svečana grobnička večer. Večer 
kvalitetnih tekstova, kvalitetne glazbe i mladih nadarenih izvođača. I večer 
puna toplih zavičajnih vibracija. Glavni pokrovitelj ovogodišnje Skale, kao i 
proteklih deset godina je Općina Čavle, a održat će se

u subotu, 1. prosinca, u Domu kulture u 21.00 sat
 Z. K.

Grobnička jesen 2007 - 15 zreloplodnih let

Deseta obljetnica Grobničke skale
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STANOVNIŠTVOMOZAIK

Rad i nerad
Predaja
Petar Makobija

Jednemu čoviku da se reče 
da vavik dela kod nono mu Petar 
Makobija. Ta Petar Makobija da 
j’ vavik delal, pa i po noći. Tako 
da j’ jedanput po noći šal gnoj ras-
tipat, a već da j’ bilo dve ure za 
polnoćun. Najedanput da mu j nič 
zazijalo: «Pere, dosta j’! Saka noć 
ima svoju moć!» O on da veli: «Ja, 
ja, dobro j’.»  I da više nikad ni 
delal po noći. 

(Grobnički zbornik, br. 1)

Šala
Slobodno vrijeme
Za vrijeme marende šef se obraća 
radniku koji šepa.
Šef: Zašto se toliko mučiš, izvadi 
već jednom taj čavao iz cipele!
Radnik: Sad u slobodno vrijeme? 
Nisam poludio!

Izreke
Rad i bogaćenje
Kada bi se radom moglo obogatiti 
magarac bi nosio zlatan samar.

(Švicarska)

Obožavanje rada
Ja obožavam rad. Mogu satima 
gledati kako drugi rade.

(M. Twain)

Posao i problemi
Ako u poslu nemate problema, vi 
zapravo i nemate posao.

(M. Forbes)

Lijenost izvan života
Razlijeniti se znači otuđiti se od 
godišnjih doba, izaći iz ophodnje 
života.

(K. Gibran)

Previše poslova 
Sine moj ne preuzimaj previše po-
slova; ako ih umnožiš nećeš proći 
bez kazne; ma koliko se žurio 
nećeš stići, niti ćeš trkom uteći.

(Sirah)

Vjenčani, rođeni
i preminuli u Općini Čavle

Vjenčani (od 07. 07. do 06. 10. 2007.)
Srpanj: Andrija Milinković i Marijana Gizdulić, Fredi Barišić i Ivana 

Grgurić, Robert Androić i Ivana Ćubelić
Kolovoz: Saša Travalja i Tina Hlača, Gordan Haramija i Renata 

Malnar, Dragan Blažević i Marijana Pezerović, Šime Magaš i Danijela 
Matijašević, Silvio Gizdulić i Sanja Bašić

Rujan: Marko Šalić i Sanela Hrstić, Mladen Šandrk i Iva Capan
Listopad: Goran Mišić i Jadranka Ognjenović

Rođeni (od 23. 05. do 27. 09. 2007.)
Svibanj: Lucija Marić, Podčudnić
Lipanj: Mauro Milić, Buzdohanj; Alan Durmić, Mavrinci; Tin Hlača, 

Grobnik; Natali Kovačević, Mavrinci; Arbenita Zaharija, Soboli; Vera 
Rizvani, Mavrinci; Katarina Knežević, Soboli; Ema Mohorić, Podrvanj; 
Lamia Krasniqi, Mavrinci; Laura Slović, Mavrinci

Srpanj: Paolo Bačac, Soboli; Nicole Modrić, Buzdohanj; Viggo 
Vičević, Cernik

Kolovoz: Dorian Šašinka, Mavrinci; Juraj Klobučar, Jezero; Kristian 
Majster, Hrastenica; Filip Kukuljan, Podčudnić; Tara Juretić Zastenice; 
Mateo Mrnjaus, Čavle; Dino Brkić, Cernik; Anamarija Barac, Podrvanj; 

Rujan: Endi Sadria, Grobnik; Maja Mujdžić, Podčudnić; Petra Boca, 
Čavle; Lara Dobrijević, Cernik; Gašpar Mavrinac, Mavrinci; Dominik 
Ivanušić, Buzdohanj

Preminuli (od 19. 06. do 16. 10. 2007.)
Lipanj: Bruno Čabrijan, Buzdohanj; Josip Valjan, Zastenice; 
Srpanj: Sanjin Zaharija, Soboli; Nedeljka Vukelić, Mavrinci; 
Rujan: Silva Čaval, Čavle; Josip Manzoni, Mavrinci
Listopad: Milan Ćuić, Cernik; Josip Radetić, Podčudnić, Dušan 

Mohorić, Buzdohanj, Alda Čikeš, Podčudnić
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Napomena: Podaci obuhvaćaju: (1) vjenčane u župnim crkvama i u 
matičnom uredu Općine Čavle, (2) djecu s prebivalištem u Općini i (3) 
preminule koji su upisani u Matični ured Općine
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Usporedni prikaz 2006. i 2007. godine



22
Gmajna, broj 8., 12/2007 - 1./2008.

Nagradna križaljka
ZABAVA

Nagrade 

1. Nagrada 
    Večera za 4 osobe u jednom od     
    grobničkih restorana

2. Nagrada
    500 vizitki u tiskari A.T.G. Čavle

3. Nagrada
    Torta u peknjici Lišćevica

Kuverte s ispunjenim kuponom pošaljite do 10. prosinca na adresu: 
Općinsko glasilo Gmajna (za nagradnu križaljku), Čavle 206, 51219 Čavle.

Gmajna
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Dobitnici nagrada
Gmajna broj 5.

Prva nagrada
Polica osiguranja u “Jadranskom 
osiguranju” u vrijednosti od 1.000,00 
kn: Dragica Perušić, Zastenice 34

Druga nagrada
Večera u restoranu “Vlačina” za 4 
osobe: Mirjana Šarić, Jelenje 62

Treća nagrada
Torta u peknjici “Čavjanka”: Ada 
Pilepić, Stolac 18A, Dražice

Gmajna broj 6.

Prva nagrada
Konzumacija jela i pića u ugostitelj-
skom objektu na području Općine 
Čavle u iznosu od 1.000,00 kn:
Ivana Brdar, Grad Grobnik 27

Druga nagrada
Konzumacija jela i pića u ugostitelj-
skom objektu na području Općine 
Čavle u iznosu od 600,00 kn: Ankica 
Čargonja, Buzdohanj 148

Treća nagrada
Konzumacija jela i pića u ugostitelj-
skom objektu na području Općine 
Čavle u iznosu od 300,00 kn:
Dragica Perušić, Zastenice 34



23
Gmajna, broj 8., 12/2007 - 1./2008.

Općina Čavle
Adresa: 51219 Čavle, Čavle 206

Tel: 208-300, 208-310; Fax: 208-311
Internet: www.cavle.hr

E-mail: poglavarstvo@opcina-cavle.htnet.hr

Dan Općine: 1. svibanj (parne godine), 24. kolovoz 
(neparne godine)

Predsjednik Općinskog vijeća:
Josip Čargonja

Općinski načelnik i predsjednik
Općinskog poglavarstva: 
Željko Lambaša

Važniji telefoni
Zdravstvene ordinacije:
• Za odrasle: 259-624
  (Lučić M.), 259-868 (Linić V.)
• Za djecu: 259-644, 250-111
• Zubar: 259-527 

Ljekarna: 250-466

Župni ured: 259-638 (Cernik),
250-150 (Grobnik)

Matični ured Čavle: 259-512

Knižnica Čavle: 208-313

Osnovna škola 
• Čavle: 259-169, 259-570
• Grad Grobnik: 296-774

Dječji vrtić «Čavlić»: 259-513
DVD Čavle:  250-285

Dimnjačar: 549-080

Pogrebne usluge: 098/257-900

Resori 
Poglavarstva:
Proračun i financije
* Nada Luketić
Socijalna skrb i primarna
zdravstvena zaštita
* Ivan Kruljac

Briga o djeci, odgoj i osnovno
obrazovanje, kultura i sport
* Robert Zaharija

Komunalna djelatnost,
uređenje naselja, zaštita
okoliša, prostorno planiranje, 
razvoj gospodarstva i 
poduzetništva
* Ervin Bura

Upravni odjel
Pročelnica: Hedviga Sinko

Uredovno vrijeme:
• 8.30 – 11.00 (ponedjeljak,
   srijeda, petak),
• 9.00 – 11.00
   i 13.00 – 17.00 (utorak)

Stanovništvo
i površina
Buzdohanj
Cernik
Čavle
Grobnik
Ilovik
Mavrinci
Podčunić
Podrvanj
Soboli
Zastenice
Općina Čavle

St.
1.311
1.344 
1.248

382
14

999
464
426
198
363

6.749

Km2

2,44
2,00
2,61
3,61
0,24

10,35
1,05
0,79

59,67
1,41

84,21

Komunalno društvo 
«Čavle» d.o.o.
Adresa: 51219 Čavle
Čavle 104

Tel: 545-313, 545-314, 

E-mail: kdc@ri.htnet.hr

Direktor: Gojko Sobotinčić

ČAVJANSKI PUTOKAZ
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Od 27. kolovoza ove godine općinska upra-
va Općine Čavle djeluje na katu obnovljene 
Čebuharove kuće, na adresi Čavle 206. Svečano 

otvorenje novih prostorija, uz nazočnost brojnih mještana 
i gostiju iz susjednih jedinica lokalne samouprave, među 
kojima su bili i župan PG županije i gradonačelnik Ri-
jeke, upriličeno je 22. kolovoza, u sklopu proslave Dana 
Općine i Bartoje. Otvorenje je pratila kiša, ali bez vidlji-
va utjecaja na raspoloženje i svečanu atmosferu.

Jedinstveno mjesto i simbolika 
Tako danas Općina Čavle ima sjedište i djeluje, vjero-

jatno jedina u Hrvatskoj, u kući koja je upisana u Regi-
star spomenika kulture i koja istovremeno ima i određeno 

simboličko značenje. Naime, po-
dignuta kao velebna građevina ne-
dugo nakon otvaranja Lujzijanske 
ceste, tadašnje okosnice širenje 
naselja Čavle, Čebuharova kuća 
simbolizira početak modernog raz-
voja današnjeg središta Općine.

Inače, novi prostor na katu Če-
buharove kuće ima 220 m2, dok je 
prostor u Domu kulture, kojega je 

od 1993. godine koristila općinska uprava, imao površinu 
od 150 m2. Novi prostor, uz funkcionalan raspored pro-
storija, u potpunosti zadovoljava današnje smještajne 
potrebe općinskih tijela i službenika, te pruža optimalne 
prostorne uvjete za njihovo djelovanje u službi razvoja 
Općine i dobrobiti njenih mještana. 

Sve na jednom mjestu
U usporedbi s ranijim smještajem posebno valja istaći 

funkcionalnu povezanost svih prostorija, uključujući i 
dvoranu za sastanke općinskih tijela. Poslovi i sastanci 
koji su se prije odvijali na dva kata iste zgrade i u disloci-
ranoj općinskoj vijećnici, sada se odvijaju na istom katu, 
u ugodnom i poticajnom ambijentu temeljito obnovljenih 

(u izvornom stilu autohtone primorske kuće) i suvre-
meno opremljenih prostorija. 

U nove općinske prostorije izvana vodi jedno 
stepenište i dva ulaza povezana balkonom koji se 
proteže duž čitave kuće. Pored prvih i drugih vrata 
postavljene su službene table koje vidljivo označavaju 
i upućuju na određene općinske službe i tijela. Pritom 
tabla pored istočnih vrata, onih ispred stepeništa, 
upućuje na Upravni odjel Općine, dok tri table pored 
zapadnih vrata upućuju na Općinsko vijeće, Općinsko 
poglavarstvo i Općinskog načelnika. Valja napome-
nuti da se u urudžbeni odjel (prijem i dostavu pošte) 
dolazi kroz zapadni ulaz.

Z. Kurtović
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Prva sjednica u novoj Vijećnici

NOVO SJEDIŠTE OPĆINE ČAVLE

Rad u ugodnom i funkcionalnom
prostoru Čebuharove kuće

Čebuharova kuća: Službena tabla pored istočnih vrata, ispred 
stepeništa, vidljivo označava i upućuje na Upravni odjel Općine, 
dok tri table pored zapadnih vrata upućuju na Općinsko vijeće, 

Općinsko poglavarstvo i Općinskog načelnika

OPĆINA

Novi telefoni i fax
•  Poglavarstvo  ............... 208-300
•  Upravni odjel ............... 208-310
•  Broj faksa ....................... 208-311

Radno vrijeme
Upravnog odijela
•  Ponedjeljak, srijeda, petak
   08.30 - 11.00
•  Utorak
    09.00 - 11.00 i 13.00 - 17.00 


